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ҚУШЛАР ТИМСОЛИ – ПОЭТИК ВОСИТА СИФАТИДА 

(Юсуф Хос Ҳожиб ва Алишер Навоий ижоди мисолида) 

Шоҳрух Мирзо ЖЎРАЕВ  

ТДШУ ўқитувчиси 

 

Халқ оғзаки ижоди намуналарида ифодаланган қушлар поэтикаси аста-

секинлик билан ёзма адабиётда ҳам ўзига хос тарзда мажозий образ сифатида 

фикрни ифодалашга хизмат қилди. Қуш номларининг бадиий адабиётга кўчиши 

дастлабки ёзма ёдгорликларимиз бўлган “Девону луғотит-турк” ва “Қутадғу 

билиг” асарларидан бошлаб ҳозирги замон адабиёти намуналарида ҳам кенг 

кузатилади. Хусусан, илк бадиий достон сифатида эътироф этилган “Қутадғу 

билиг”да қушларнинг муайян хатти-ҳаракатлари орқали ҳар хил характердаги 

одамларнинг мажозий образи яратилган.  

“Қутадғу билиг”да қушлар мажози алоҳида аҳамият касб этиб, мазкур ба-

диий деталь асарнинг ғоявий-эстетик қимматини оширишга, тасвирланаётган 

воқеликнинг моҳиятини чуқурроқ очиш беришга, қаҳрамонларнинг ички 

дунёси, яхшилик ва ёмонликка асосланган фазилатларини образли гавдалан-

тиришга хизмат қилган. Юсуф Хос Ҳожиб ўз асарида ғоз, ўрдак, оққуш, қил 

қуйруқ, турна, уларқуш, каклик, булбул, қора зоғ, зағизғон, соқақуш каби ўнлаб 

қушлар тимсолида гоҳ табиат тасвирини чизишда, гоҳида эса қаҳрамонлар 

руҳиятини рангин бўёқларда тасвирлашда моҳирона фойдаланган.  

Масалан, оққуш образи орқали шарқдан қуёш бош кўтариши билан бутун 

борлиқ оппоқ тусга киришини кўрсатса, шоҳга қарата “Сенинг қушларинг 

кўкда учадиган бирон жонзодни омон қўймайди” деганда, ҳар қандай ёвга бас 

келадиган ботир аскарлар назарда тутилади. 

Қадимдан адабиётда эркинлик, ҳурлик тимсоли бўлган қуш образи Юсуф 

Хос Ҳожиб асарида турли вазифаларни бажарганини кўриш мумкин. Хусусан, 

мағрур турна йигитларга хос бўлган жасорат, мардлик тимсоли бўлса, овозини 

созлаб, ўз эшини чақираётган уларқуш ўз кўнгил берганини чорлаётган гўзал 

қиз тимсолида гавдаланади. Шунингдек, асарда қаҳ-қаҳ отиб кулаётган 
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какликни, овози эрка қизнинг дод-фарёдини эслатувчи қора зоғни, туну кун 

тинмасдан сур чалаётган булбулни ва бошқа қушларни учратиш мумкин. 

Зооморфик метафоралар бўйича бир қатор тадқиқотларни амалга ошир-

ган Е. Вольф таъбири билан айтганда, бунда қушлар “баҳоловчи белгилари 

билан тавсифланади” [1;128]. Яъни, улар баъзан инсоннинг ташқи кўриниши, 

баъзан эса ҳаракати ва феъл-атворини тасвирлаш учун ишлатилган. 

Бадиий адабиётда қушлар тимсолининг поэтик восита сифатидаги ўрнини 

белгилашда ўзбек адабиёти, қолаверса, жаҳон адабиётининг ҳам энг юксак 

намуналаридан бири ҳисобланган Алишер Навоийнинг «Фоний» тахаллуси 

билан битилган «Лисон ут-тайр» асари алоҳида ўрин тутади. Ўзбек 

адабиётида ҳам, жаҳон сўз санъатида ҳам муҳим мақомга эга ушбу асар 

Фаридиддин Атторнинг “Маниқ ут-тайр” асарига ўзига хос назира тарзида 

битилган. 

Нафсиламрини айтганда, Фаридиддин Атторнинг «Мантиқ ут-тайр» 

асаригача ҳам қушлар тимсоллари асосида ёзилган асарлар мавжуд эди. Абу 

Али ибн Синонинг «Рисолат ут-тайр», Абу Ҳомид Муҳаммад Ғаззолийнинг ҳам 

худди шу номдаги «Рисолат ут-тайр», Шаҳобиддин Суҳравардийнинг «Рисо-

лайи мусаммо ба сафари Симурғ» асарлари ёзилган эди. Ана шу анъанани 

давом эттирган Алишер Навоий умрининг сўнгги йилларида, аниқроғи, 1499 

йилда ўзига хос, гўзал достон ҳисобланган “Лисону-т-тайр”ни ёзиб тугатган. 

Анънавий тарзда битилган “Лисону-т-тайр” достони муқаддима, асосий 

қисм ва хотимани ўз ичига олади. Муқаддима 13 бобдан иборат бўлиб, 

достоннинг асосий қисми 14-бобдан бошланади. Асар қаҳрамонлари бўлган 

қушлар бир куни мажлис қурмоқ учун йиғилишади. Лекин мажлисда ўрин 

талашиб, жанжаллашиб қолишади. Шунда улар агар бир адолатли подшо 

бўлганда, бундай баҳсга ҳожат қолмаган бўларди, деб ўйлашади. Шу вақт 

Ҳудҳуд деган қуш шундай подшоҳ борлигини, унинг номи Симурғ эканлиги ва 

унинг ҳузурига бормоқчи бўлганлар узоқ ҳамда машаққатли йўлни босиб 

ўтишлари зарурлигини айтади. 
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Қушлар Ҳудҳуд бошчилигида йўлга тушадилар. Бир неча кун йўл юргач, 

машаққатли сафар уларни толиқтиради. Улар ортга қайтмоқчи бўлиб, бирин-

кетин Ҳудҳудга ўз узрларини айта бошлашади. Дастлаб Тўти, кейин Товус, 

ундан сўнг Булбул узр айтади. Шу тариқа Қумри, Кабутар, Кабки дарий (Тоғ 

каклиги), Тазарв, Қарчиғай, Шунқор, Бургут, Куф (Бойўғли), Ҳумой, Ўрдак, 

Товуқ (Хўроз) каби қушлар ўз узрларини айтишади. Ҳудҳуд уларнинг ҳар 

бирига мос ҳолатда турли ҳикоятлар билан жавоб қайтаради. Қушлар 

йўлларида давом этадилар. Улар Ҳудҳуддан Симурғга етишиш йўли ҳақида 

сўрайдилар. Ҳудҳуд уларга достондаги энг катта ва алоҳида мавқега эга бўлган 

“Шайх Санъон” ҳақидаги ҳикоятни сўзлаб беради. 

Ҳудҳуд ҳикоятдан сўнг асл манзилга етиш учун 7 водийни, яъни талаб, 

ишқ, маърифат, истиғно (эҳтиёжсизлик), тавҳид (бирлик), ҳайрат ва фақру фано 

водийларини босиб ўтиш кераклигини айтади. Барча водийларни босиб ўтган 

қушлар қаерга боқмасин, у ерда ўз аксини кўра бошлайди. Яъни, ўзларини 

кашф этадилар. Ҳазрат Навоий шу тариқа қушлар тимсолида инсон, аввало, 

ўзини таниши, ўзлигини билиши керак деган чуқур фалсафий мушоҳадани 

илгари сурган.  
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